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Abstract 

Praise be to Allah, the Lord of the Worlds, and prayers and peace be upon 
the faithful Prophet Muhammad, and on his good and pure family, 

       I have long wanted to deal with a subject that examines the 
similarities between the ancient Arabic languages (or the so-called 
Semitic languages) and has been called repeatedly to such subjects that 
have not been studied at the time. Therefore I began studying the Arabic 
and Akkadian languages in terms of the participation of words Education) 
in order to stand on the research aspects, including: linguistic rooting 
rooted in the legacy of the ancient Iraqi language, and the time period of 
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the common word, and changes in voice and verbal and semantic, and the 
language passed by the word. 

  المقدمة
الحمـــد الله رب العـــالمين والصـــلاة والســـلام علـــى المصـــطفى الأمـــين النبـــي محمـــد ، وعلـــى آلـــه   

   ٠٠وبعد٠٠٠الطيبين الطاهرين ، وصحبه المنتجبين 
رغبة منذ زمـن بعيـد ان أتنـاول موضـوعاً يـدرس أوجـه التشـابه بـين اللغـات  فقد كانت عندي       

العربية القديمة ( أو ما تسمَّى اللغات السامية) ، وقد دُعـى مـراراً إلـى مثـل هـذه المواضـيع التـي لـم 
تدرس في حينها ، ولهذا شرعت بدراسة اللغتين العربية والأكدية من حيث اشتراك الفاظهما (الفـاظ 

التأصـيل اللغـوي المسـتمدة جـذوره مـن التـراث ) بغية ان يقفنـي البحـث علـى جوانـب ، منهـا :  التعليم
اللغــوي العراقــي القــديم ، والمرحلــة الزمنيــة للكلمــة المشــتركة ، والتغيــرات الصــوتية والصــرفية والدلاليــة ، 

   ٠واللهجية التي مرت بها الكلمة 
كثيراً على الرغم من ان هناك دعوات كثيرة ، منهـا  واحسب ان هذا الموضوع لم يلق أهتماماً      

ــــــــــــــا وأســــــــــــــاتذتنا الأجــــــــــــــلاّء ضــــــــــــــمن أختصــــــــــــــاص اللغــــــــــــــات المســــــــــــــمارية القديمــــــــــــــة ،   لعلمائن
تكون المفــردات المشــهورة التــي إذ ســطــه بــاقر مواصــلة الــدرس المعجمــي ، بقولــه :  ٠د٠أفقــد أكّــد  

ة والبحــــث تمهيــــداً لإعــــادة تــــدوين ســــيجدها القــــارىء حــــافزاً للدارســــين و البــــاحثين لمواصــــلة الدراســــ
معاجمنـــا تـــدويناً حـــديثاً علـــى وفـــق التأصـــيل اللغـــوي الصـــحيح مشـــفوعاً بتطـــور الاســـتعمال اللغـــوي 

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــول د  )١(والاصــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــطلاحي  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد الأعظمــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــي :  ٠، وق   خال
(( ولما كنا على علاقة وثقى باللغة الأكدية ، واوثق منها باللغة العربية ، فقد رأينـا لزامـاً علينـا ان 

  عــــــــــــــــــامر ســــــــــــــــــليمان :  ٠، وقــــــــــــــــــول د )٢(قــــــــــــــــــد مقارنــــــــــــــــــة بــــــــــــــــــين هــــــــــــــــــاتين اللغتــــــــــــــــــين ))نع
ــا يؤســف لــه أنــه لــم يصــدر حتــى الآن معجــم عــن اللغــة الســومرية ، أو عــن اللغــة الأكديــة  (( ومَمَّ
باللغــة العربيــة علــى الــرغم مــن أهميــة هــاتين اللغتــين وأهميــة نصوصــهما المســمارية الكثيــرة بالنســبة 

لا سيما المعاجم الملحقة بهـا الدراسـة اللغويـة المقارنـة و عـدم اقتصـارها علـى و  )٣(لتاريخنا القديم ))
  الجانب التاريخي فقط. 

  رمضـــــــــــان عبـــــــــــد التـــــــــــواب :  ٠وقـــــــــــول أســـــــــــاتذة اللغـــــــــــات العربيـــــــــــة القديمـــــــــــة ، ومـــــــــــنهم د     
ولا شــك ان هنــاك  ٠٠٠(( تخلــو المكتبــة العربيــة مــن كتــاب يــدرس اللغــات الســامية ، درســا مقارنــا 

ــــــــد  ــــــــدارس باللغــــــــات الســــــــامية ، فوائ ــــــــة ال ــــــــدرس اللغــــــــوي ، مــــــــن معرف ــــــــى ال ــــــــرة ، تعــــــــود عل   كثي
  فانــــــــــه فضــــــــــلاً عمّــــــــــا تفيــــــــــده هــــــــــذه المعرفــــــــــة ، فــــــــــي الإلمــــــــــام بتــــــــــاريخ الشــــــــــعوب الســــــــــامية ، 
وحضاراتها ودياناتهـا ، وعاداتهـا وتقاليـدها ، تـؤدّي مقارنـة هـذه اللغـات باللغـة العربيـة إلـى اسـتنتاج 
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ل إليها ، لو اقتصرت دراستنا على العربية فحسب ، ونفسر بهـذا الأمـر أحكام لغوية ، لم نكن نص
سرّ تقدّم المستشرقين ، في دراستهم للغة العربية ووصولهم فيها إلى أحكام لم يسبقوا إليهـا ، لانهـم 
  لا يدرســــــــــــــــــــــــــــــــــــون العربيــــــــــــــــــــــــــــــــــــة ، فــــــــــــــــــــــــــــــــــــي داخــــــــــــــــــــــــــــــــــــل العربيــــــــــــــــــــــــــــــــــــة وحــــــــــــــــــــــــــــــــــــدها ، 

  . )٤(رن ))بل يدرسونها في أطار اللغات السامية ، على المنهج المقا
الاصـول التاريخيـة للعلـوم واللغـة والآداب فـي  -وقد تضمن البحث محورين تنـاول المحـور الاول :

العـــراق القـــديم ، وامـــا المحـــور الثـــاني فقـــد كـــان بعنـــوان مـــن الفـــاظ التعلـــيم المشـــتركة بـــين العربيـــة 
، فضــلا عــن الخاتمــة والنتــائج والمقترحــات مــع ثبــت المصــادر والمراجــع القديمــة والحديثــة  والاكديــة

 العربية والاجنبية ،  وملحق الخرائط والصور التوضيحية .
   

ل : الأصول التاريخية للعلوم و اللغة و الآداب في العراق القديم     المحور الأوَّ
فنــون التــي ازدهــرت فــي بــلاد وادي الرافــدين ولهــا كثيــر مــن العلــوم و المعــارف و الآداب و ال     

تـــأثير كبيـــر فـــي العـــراق و الـــبلاد المجـــاورة ، و قـــد اثبـــت البـــاحثون هـــذا التـــأثير مـــن خـــلال الســـبق 
الزمنــي لآداب و علــوم وادي الرافــدين القــديم و وجــود الاتصــالات التأريخيــة و تحديــد الطرائــق التــي 

مــات الحضــارية و منهــا التجــارة و الحــروب و الفتــوح و انتقلــت فيهــا الكثيــر مــن العناصــر و المقو 
الأسفار و ان هذه العلومو الآداب منهل لا ينضب اسـتقت منـه الأمـم و الشـعوب اسـس حضـارتها 
و اتجاهاتهـــا و عقائدهاالأساســـية ، فهـــو فـــي رأي البـــاحثين يعـــد اصـــدق مـــا نقـــل عـــن احـــوال اقـــدم 

ل الأنبيـــاء و الآلهـــة و انظمـــة الحكـــم ، و ان المجتمعـــات الإنســـانية و عقائـــدهاو نظرتهـــا الـــى اصـــ
نتاجات العراق القديم في الأدب كان يتجه اتجاها اسطورياً شعريا و نمطهم في التفكيـر كـان يتجـه 

  و الاستنساخ المنطقي و التأمل و النظر في الأشياء .  اتجاها فلسفياً يستند الى الأستدلال و النقد
راق القـــديم بـــأن العـــراقيين هـــم دونـــوه بأنفســـهم بمعنـــى انـــه لـــم كـــذلك يتميـــز ادب و علـــم العـــ        

يتعرض الـى التغييـر  و التحريـف و التحـوير و الحـذف و الإضـافة حتـى عنـد استنسـاخه مـن لـدن 
النسّــاخ القــدماء علــى الــواح الطــين ، فقــد تنــاول أدب بــلاد الرافــدين القــديم مواضــيع متعلقــة بجوانــب 

يــر مــن الأهميــة فــي تــاريخ تطــور الإنســان لأنهــا اولــى و أقــدم حيــاتهم كافــة و كانــت  علــى قــدر كب
محاولات من نوعها في تاريخ النوع الإنسـاني ، إذ انهـا عبـرت عنـه الخبـرات الإنسـانية الأولـى بعـد 
انتقال الإنسان الى طور الحضارة  والمدينة و أن هذا قد انـتج قطعـا ادبيـة تتسـم بالصـفات المميـزة 

  ا كانت المعايير التي تقاس بها . للأدب الأصيل المبدع مهم
و الذي ساعد على هذا كله ذلك الأختراع الـذي ظهـر فـي حضـارة وادي الرافـدين ، و هـو         

اختــراع نظــام التــدوين الــذي يميــز الإنســان المتحضــر ، و الكتابــة التــي يجعلهــا مؤرخــوا الحضــارة 
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لحضــارة و العامــل الحاســم فــي تقــديم مرادفــة للحضــارة و بدايــة للعصــور التاريخيــة بــل انهــا جــوهر ا
الإنسان و تطوره بنقل تجارب الأجيال و علومها ومعارفها من جيل الى آخر فيضيف له الخبرات 
و يعمل على تطويرها بذلك تستمر عجلة التقدم الحضاري و عند البحث في دور العلم و المعرفـة 

اع فــي العــراق القــديم مبتــدئاً بالكتابــة فــي العــراق القــديم يؤكــد بشــواهد لا تقبــل الشــك ان افضــل اختــر 
يعد الأساس لأستقرار حضارة وادي الرافدين بحسب ادق الأحتمالات في شؤون الحياة و العلم فـي 
الوقت الحاضر كانت جميع الأمم تعيش في دياجير الظلام و التخلف ولا بـد ان يكـون هـذا يـرتبط 

مــتلاك قــدرة المعرفــة و تســاعد علــى بخصوصــية تهــدف الــى الأغــراض التربويــة التــي تســهم فــي ا
تحصين الإنسان بما يعزز في نفسه و يقوي في داخلـه روح الإنتمـاء و الوفـاء لهـذه الحضـارة ، إذ 
ان عمليـــة التـــدوين الكتـــابي ابـــرزت المســـيرة الحضـــارية فـــي الماضـــي و خصائصـــها منـــذ القـــدم و 

رفــة هــذه المكونــات و تســتمد الأســس التــي قامــت عليهــا و جــذور مقوماتهــا التــي كانــت ســبيلا  لمع
  حضارة بلاد وادي الرافدين من جذورها الممتدة عميقا في تربة هذه الأرض . 

و أمـــا العلـــوم و المعـــارف الأخـــرى فـــيمكن ارجـــاع جـــذورها فـــي تـــاريخ الإنســـان الـــى عصـــور                         
ات و الآلات الحجريـــــة                    مـــــا قبـــــل التـــــاريخ البعيـــــدة منـــــذ بـــــدأ الإنســـــان بصـــــنع الآلـــــة ممثلـــــة بـــــالأدو 

البســيطة و اســتعمال النــار ، و اخــذت هــذه المعــارف العمليــة بالازديــاد و التنــوع بعــد ذلــك و انتهــى                 
  بظهور الحضارة الناضجة الأصيلة .  

المــؤرخ و تعــد حضــارة وادي الرافــدين احــدى الحضــارات القديمــة القليلــة التــي أطلــق عليهــا        
الشهير ( تـوينبي) ، مصـطلح الحضـارة الأصـلية أو الأصـيلة .. و هـي الحضـارات التـي لـم تشـتق 
من حضارة سابقة لها بـل انهـا نشـأت و تطـورت منـذ عصـور مـا قبـل التـاريخ ، و هـي قليلـة العـدد 
فــي تــاريخ الإنســان    و لــن يتكــرر ظهورهــا عنــد البشــر علــى اغلــب الأحتمــالات و فــي مقــدمتها 

  .   )٥(رة وادي الرافدين و حضارة وادي النيل حضا
كمـــا ان الحـــديث عـــن حضـــارة وادي الرافـــدين طويـــل و متشـــعب ، فكـــان العـــراق بحـــق مهـــد       

الحضــارة ، و مهــبط الإلهــام الأول ، ففــي ربــوع اقســامه الشــمالية بــدأت اولــى المحــاولات الحضــارية 
من زراعة و غيرها و على شواطئ نهريه العظيمين دجلـة و الفـرات و روافـدهما نشـأت و تطـورت 

ن و المراكـــز الحضـــارية و فيهـــا كانـــت أولـــى محـــاولات الإنســـان فـــي الكتابـــة و التـــدوين                    المـــد أولـــى
و التربية و التعليم و تدوين التاريخ و القانون و العلوم و الفن و الأدب ، و غدت تلك المحـاولات 

صـــورة الأنســـان الأســـاس الهندســـي الـــذي قامـــت عليـــه الحضـــارة العراقيـــة القديمـــة ، فكـــان كـــل هـــذا 
الفكريــةو مســتواه الحضــاري و اداة التعبيــر ، و منــذ بدايــة التــدوين كــان التوجــه الــذكي يــربط بــين                    

  الفكرو المران على الكتابة .
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كذلك كانت الكتابة عند العراقيين القدماء تعبيـراً ذهنيـاً ( عـن ذهنيـة) خاصـة متوارثـة اذ كـانوا      
ن حقــائق بعــض الأشــياء و كأنهــا موجــودة فــي ادراك الهــي و كأنهــا صــورة مشــابهة و هــي يــدركو 

  ليست وجوداً محسوساً ، وان لكل لفظة قيمة موضوعية خاصة تحددها العلاقة المبدئية .
و أمــــا اللغــــة فكانــــت بدايــــة الحيــــاة الإنســــانية لأنهــــا اضــــافت الطــــابع الإنســــاني للإنســــان و        

درك  الأنــواع بأعتبارهــا متميــزة عــن الأشــياء الجزئيــة ولولاهــا لبقــي الفكــر فــي اســتطاع الفكــر ان يــ
  الأشياء الجزئية أو الخبرات الجزئية .

و من خلال اللغة استطاع الإنسـان ان ينقـل للآخـرين المعـاني التـي يفكـر بهـا و تخيلهـا ،         
فهـــي اصـــوات ينطقهـــا المـــرء بعـــد ان يشـــترك فـــي اخراجهـــا عـــدة عناصـــر ، و يمكـــن اعتبـــار اللغـــة 
احدى الظواهر الإنسانية و التي بـدأت فـي اقـدم صـورها بفعـل غيـر مـنظم و بعيـد عـن الوضـوح و 

ها الإنســان القــديم منــذ نشــأته بشــكل تــدريجي و مــارس اســتعمالها قبــل تــدوينها بفتــرة زمنيــة قــد مارســ
  كبيرة .
و ان الكــلام المكتــوب اي فــن الكتابــة هــو الترجمــة الأولــى لفكــر الإنســان بمــا يحتويــه مــن        

صــل معــارف و خبــرة علميــة أو مهنيــة كانــت أم تطبيقيــة ، فكــان العراقيــون القــدماء هــم أول مــن تو 
  الى هذه التجربة الرائعة التي كانت تعتمد على تراكم الخبرات .

و كــان مــن اهــم روافــد الأدب و التعلــيم فــي حضــارة وادي الرافــدين هــم الكتبــة البــابليين الــذين       
كانوا اكثر كثيراً من كونهم نسّاخين فحسب و قد ألف كثير من الكنز الأدبي الواسع الذي  وصـلنا 

لقـــديم فـــي مـــدارس تـــدريب الكَتَبـــة و لعـــل المســـاهمة الأكبـــر كانـــت لكَتَبـــة العهـــد مـــن ذلـــك العصـــر ا
البابلي القديم ، الذين لم يحـافظوا علـى التـراث الأدبـي و التـاريخي للعـراقيين فحسـب بـل انتجـوا هـم 

  .   )٦(انفسهم بعض اروع الكتابات المفعمة بالحيوية في العالم قبل الأغريق و الرومان 
فوتنا القول ان اللغة الأكدية التي تعد اقدم اللغات العربية القديمة مـن حيـث نصوصـها ولا ي       

المدونــة ، إذ دونــت اخبــار الســلالة الأكديــة التــي حكمــت فــي العــراق حــدود منتصــف الألــف الثالــث 
             ق.م ثـــم اللغـــة البابليـــة و الآشـــورية ، و ان مصـــطلح اللغـــة الأكديـــة يفهـــم منـــه بوجـــه عـــام اللغتـــان       

  . ) ٧(البابلية و الآشورية 
  
 المحور الثاني : الفاظ التعليم المشتركة بين العربية و الاكدية  
)  و معناهـا : خـط  ru :āŠatجـاء ذكرهـا فـي البـابلي الآشـوري ، بصـيغة ( شَـطارُ   ســطر  :.١

، و  مقابلهــــــــــــــا العربــــــــــــــي                     )٨()  ārāŠtو كتابــــــــــــــة ، كــــــــــــــذلك جائــــــــــــــت الآراميــــــــــــــة بصــــــــــــــيغة : (
ــــطر : الخَــــطُّ و الكتابــــة )  ، و يرجــــع منشــــأ الكتابــــة و اختراعهــــا الــــى عصــــر العبيــــد  )٩(( و السَّ
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ــــاً ٣٠٠٠-٤٠٠٠( ــــى تقريب ــــة الأول ــــي ،                  )١٠() ، فــــي العصــــور الحجري ، و جــــاءت كلمــــة ســــطر ف
ــمِ  نقولــه تعــالى : (  ــا وَالْقَلَ ) أو الســطر : (  يَسْــطُرُونَ ، و المــراد بقولــه ( )١١()  يَسْــطُرُونَ  وَمَ

 .     )١٢(المسطور و المكتوب ، كأنه تعالى أقسم بكل ما يُكتب ) 
و قــد حصــل تحــول صــوتي لكلمــة (شَــطارُ) البابليــة ، مــن صــوت الشــين الــى صــوت الســين فــي 

، إذ ان الشـين تبـدل ) ١٣(الهمـس ) الكلمة العربية ( سطر) ، و ذلك ( لقرب السين مـن الشـين فـي 
ك : السـلام : شـلام ، اللسـان ، و قولـ )١٤(من السين في العربية ، كقولك جُعْسُوس وجُعشُوش للئيم

، مــن المعــروف ان الشــين و الســين مــن الاصــوات اللثويــة الأحتكاكيــة  )١٥(، و الاســم اشــم لشــان
، كمـا ان  )١٧(حـدث ذبذبـة منتظمـة ، و هو اصوات ضوضائية خالصة مـن دون ان ت )١٦( المرققة

السين و الشين (( صوتان توأمان لو ابدل احدهما بـالآخر فـي الكلمـات اللغـة العربيـة و البابليـة و 
  .    )١٨(الآشورية التي تتكون منهما لتشابهت كلمات الأولى بالثانية لفظاً و معنى )) 

) و معناهـا : غنـاء و  ru(m) ēŠجاء ذكرها في البابلي القديم والحديث بصيغة ( شيْرُ  شـعر .٢
) ، و هـــي كلمـــة مســـتعارة مـــن  r ēŠنشـــيد ، كـــذلك جـــاءت فـــي الاوغاريتيـــة والعبرية،بصـــيغة:(

 ، ومقابلها العربي:(( والشِّعْرُ : القـريض المحـدَّد بعلامـات لا يجاوزهـاو سُـمِّيَ شـعراً ،)١٩(السومرية 
 .  )٢٠(لأن الشاعر يفطن له بما لا يفطن له غيره من معانيه 

ان الباحثين يجمعون علـى ان الشـعر كـان اقـدم مـا زاولـه الانسـان مـن الفنـون الأدبيـة ، كمـا يـرجح 
كثيراً ان اصـل الشـعر كـان  مـن الغنـاء و الانشـاد الشـعبي و ممـا يقـوي هـذا الـرأي ان الكلمـة التـي 

ضـــارة وادي الرافـــدين و هـــي كلمـــة (شـــيرو) البابليـــة و (ســـير) و ( تطلـــق علـــى الشـــعر فـــي أدب ح
) السومرية التي ظهرت في نظام الكتابة المسمارية منذ أول ظهور الكتابة تعنـي فـي SIRشير) ( 

ايضــاً حصــل ابــدال صــوتي فــي الكلمــة البابليــة (ســيرُ) مــن  )٢١(اصــلها الغنــاء و الانشــاد و التــرنيم 
شــعر) فــي بعــض  صــيغها التــي جــاءت بهــا ، و ذلــك لأنهمــا صــوتان الســين فــي الكلمــة العربيــة (

مهموسان و قد ذكرنا هذا (في كلمة سطر) ، و قد فقدت كلمة (شير) و (سـير) الاكـديتان صـوت 
العين ، و ذلك لأن : (( الخط المسماري للغة البابلية الآشورية ، خال مـن صـوت العـين ، و هـي 

مرية خالية من صوت العين علماً ان البابليين و الآشوريين لـم ان الكتابة المسمارية في اللغة السو 
يأتوا بعلامة جديدة غير متطورة عن الخط المسماري السومري لتؤدي صـوت العـين . . . و علـى 

) المســمارية لا بــد و ان يكــون صــوت العــين فيهــا اكثــر نصــيباً مــن بقيــة eاي حــال فــإن العلامــة (
  .    )٢٢(حروف العلة )) 
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،                )٢٣() ، معناهــا انبــوب qanÛmاء ذكرهــا فــي البــابلي القــديم ، بصــيغة ( قِنُــو(م) : جــ قـــلم .٣
و مقابلها في اللغـة العربيـة: (( القـاف و الـلام و المـيم اصـل صـحيح يـدلُّ علـى تسـوية شـيء عنـد 

  )  ٢٤(قلمُ  قلماً ))بَرْيه و اصلاحه و القُلاَمَة ما يسقط من الظفر اذا قُلم ، و من  هذا الباب سمي ال
و قد جاء المعنى الاكـدي (انبـوب) ، متطابقـاً مـع المعنـى العربـي (القلـم) ، وذلـك لأن تسـمية القلـم 

،  )٢٥(قبــل ان يكتــب بــه و بعــد الكتابــة بــه ، فهــو : ((قبــل ان تبريــه أنبــوب فــأذا بريتــه فهــو قلــم )) 
. و قد حصل ابدال صوتي بـين ) ٢٦()  و معناه قصبةkalemosكذلك جاء في اليونانية بصيغة (

النـون فــي كلمــة (قنــوم) و الــلام فــي الكلمــة العربيــة (قلــم) و ذلــك لتقاربهمــا فــي  صــفة التوســط . اذ 
ان : (( من سنن العرب ابدال الحروف و اقامة بعضـها مقـام بعـض ، و يقولـون : ... فـرسٌ رفـل 

  .  )٢٧(و رفن ، و هو كثير مشهور قد ألّف فيه العلماء )) 
و قد تميز العصر البابلي القديم بظهور حركة واسعة في التدوين و في مقدمة ذلك تدوين الشـرائع 
و النصوص السومرية الأدبيـة و ترجمـة الكثيـر منهـا الـى اللغـة البابليـة فضـلاً عـن تـأليف المعـاجم 

  .  )٢٨(اللغوية بالعلامات المسمارية و شرح مفردات اللغة السومرية باللغة البابلية 
و ان كثير من نصوص قـوائم النباتـات و الحيوانـات و حتـى الصـيغ النحويـة السـومرية التـي بقيـت 
تدرس و تستنسـخ بعـد فتـرة طويلـة مـن توقـف النطـق بالسـومرية و ان هـذه المعـاجم عظيمـة الفائـدة 
للعلمــاء المحــدثين و هــي تكشــف ايضــاً اتســاع العلــوم العراقيــة القديمــة و دقتهــا و قيودهــا ، و كــان 
قــدر كبيــر مــن تــدريب الكاتــب المبكــر هــو استنســاخ هــذه القــوائم و تعلمهــا ، و اصــبح ذلــك بحلــول 

  .  )٢٩(العهد البابلي القديم تمارين مدرسية مألوفة 
ــــدُ : جــــاء معـــــلم .٤ ) ، و معناهــــا :  mulmmiduذكرهــــا فــــي النصــــوص اللغويــــة ، بصــــيغة (مُلمِّ

، و اشـتقت مـن هـذه الكلمـة  )٣١(، و غـلام علـيم ). ، و مقابلها العربي : ( رجـل علاّمـة  )٣٠(معلم
المشتقات و الألفاظ الدالة على التعليم ، مثل لمد و لمذ و اشتقت منها كلمة (معلم) و (التلميذ) ، 
و العبرانية و معناها ( مُتعلِم و هو مشتق من لمد ) أي علَّم و منه التلمود اي كتـاب سُـنن اليهـود 

كلمة (معلم) و مشتقاتها موغلة في القدم فـي النصـوص اللغويـة الكديـة . و هكذا فان  )٣٢(و تعليم 
 ، كذلك فقدت كلمة (مُلّمد) الأكدية صوت العين كما حصل في كلمة (شعر) .

، و معنـاه :    ) uāḫnasجاء ذكرها في الأكـدي القـديم ، فيمـا بعـد ، بضـيغة ( نَسـاخْ : نـسخ .٥
 .   )٣٣(النقل من مكان لآخر أو الإزالة و سحب لشيء من موقفه و غيرها 

، و مقابلتهـــــا العربـــــي :                )٤٣()ḫnsكـــــذلك جـــــاءت فـــــي العبريـــــة و الآراميـــــة و العربيـــــة ، بصـــــيغة (
و ثبـات  ( النـون و السـين و الخـاء اصـلٌ واحـدِ ، إلا انـه مختلـف فـي قياسـه ، قـال قـوم قياسـهُ رفـعُ 
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و غيرهـا ،  )٣٥(غيره مكانه ...... وكلٌّ شـيء خَلَـق شـيئاً ، فقـد انتسـخه و انتسـخت الشـمس الظـل 
  و قد حصل في الكلمتين (نساخٌ) الأكدية و نسخ العربية تطابقاً تاماً لفظاً و معنى .

و ان كثيــرا مــن نصــوص قــوائم النبــات و الحيوانــات و حتــى الصــيغ النحويــة الســومرية التــي بقيــت 
تدرس و تستنسـخ بعـد فتـرة طويلـة مـن توقـف النطـق بالسـومرية و ان هـذه المعـاجم عظيمـة الفائـدة 
للعلمــاء المحــدثين و هــي تكشــف ايضــا اتســاع العلــوم العراقيــة القديمــة و دقتهــا و قيودهــا ، و كــان 

ر كبير من تدريب الكاتب المبكر هو استنساخ هذه القـوائم وتعلمهـا و اصـبح ذلـك بحلـول العهـد قد
  .    )٣٦(البابلي القديم تمارين مدرسية مألوفة 

ولولا فـن النسـخ فـي العـراق القـديم لمـا عثـر مـثلاً علـى  نسـخ كثيـرة مـن ملحمـة كلكـامش فـي اقـاليم 
، و قـد دونـت بعـض هـذه النصـوص باللغـة البابليـة  نائية مثـل الاناضـول مـوطن الحضـارة الحثيـة 

القديمـــة ، كمـــا وجـــدت لهـــا ترجمـــات الـــى اللغتـــين الحثيـــة و لحوريـــة ، و حـــديثاً تـــم اكتشـــاف مثيـــر 
لنســخة مــن بعــض فصــولها فــي احــدى مــدن فلســطين القديمــة و هــي مدينــة (مجــدو) المشــهورة فــي 

شــر ق.م .... اذن هــذا هــو الانتشــار التــوراة و يرجــع زمــن هــذا الــنص الــى حــدود القــرن الرابــع ع
الواسع بالطريقة المباشرة اي الاستنساخ  و الترجمات المختلفة التـي وجـدت فـي مراكـز الحضـارات 

  .   )٣٧(القديمة 
  الخاتمة و النتائج

  النتائج العامة )أ
 اتفــي التــراث العراقــي القــديم ، وهــي علــى انــواع ، منهــا : (المعجمــ اتأصــالة تــأليف المعجمــ -١
ايضــاً علــى ثباتــات) وهــذه اة) و(قــوائم معجميــة) و(ميــويــة) وقــد اتــت بتســميات أُخــر (قــوائم تعلياللغ

والثاني : معـاجم  نوعين : الأول : المعاجم الأحادية التي تعطى الكلمة السومرية ومعناها السومري ،
  ثنائيــــــــــــــــــــــــــــــــــــة تعطــــــــــــــــــــــــــــــــــــى الكلمــــــــــــــــــــــــــــــــــــة الســــــــــــــــــــــــــــــــــــومرية ومعناهــــــــــــــــــــــــــــــــــــا البــــــــــــــــــــــــــــــــــــابلي ،

  الموضـــــــــــوعية) التـــــــــــي تتضـــــــــــمن موضــــــــــوعات النبـــــــــــات والحيـــــــــــوان والجبـــــــــــال ،  اتو(المعجمــــــــــ
  ٠البلدان والأقاليم والمدن)  اتو(معجم

شيوع الفنون الأدبية في التراث العراقي القـديم ، ومنهـا : (الرسـائل) بـين الملـوك داخـل العـراق  -٢
ده ، و (الملاحــم) ومــع البلــدان المجــاورة لــه ، و (الوصــايا) إذ يتــرك الملــك الوصــية بــالحكم لمــن بعــ

  ٠  البطولية مثل  ملحمة كَلكَامش ، و (القصَصَ) مثل قصّة الخليقة البابلية
  ميّــــــــــــــز اهــــــــــــــل العــــــــــــــراق  القــــــــــــــدامى بــــــــــــــين أنــــــــــــــواع كتابــــــــــــــاتهم المدونــــــــــــــة ، ومنهــــــــــــــا :  -٣

و(الفكريــة)  ٠٠٠(الاجتماعيــة) التــي تتضــمن : الأســرة والأقــارب ، وطبقــات المجتمــع ، والتشــريع 
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لهة والمعابد ، والقرابين والنذور ، والثـواب والعقـاب ، والأعيـاد الدينيـة ، والعقائـد إلاالتي تتضمن : 
و (العلميــــة) التــــي تتضــــمن :  ٠٠٠والأســــاطير والخرافــــات ، والفــــأل والعرافــــة ، والتنجــــيم والســــحر 

 التقـــويم أو الحوليـــات الآشـــورية والفلـــك ، والرياضـــيات ، والطبيعيـــات (بمـــا فيهـــا الكيميـــاء والفيزيـــاء
والأحيـــاء) ، والهندســـة والمعمـــار ، و(الاقتصـــادية) التـــي تتضـــمن : الزراعـــة والصـــناعة والحـــرف ، 

 والتجارة بما فيها : النقود والعقود والأختام والأوزان والمكاييل ووحدات المساحة) 
 النتائج الخاصة  )ب
  ٠العربية و دية وأظهرت هذه الدراسة وجود العلاقة الوثيقة بين ألفاظ هذه المعارف في الاك  -١
لأســباب تتصــل بعــدم حــلّ رمــوز الكتابــة المســمارية إِلاَّ فــي الوقــت الحاضــر ، واقتصــار دراســة -٢

علم الآشوريات على مختصي الآثـار والتـاريخ القـديم ، فقـد تـم تأصـيل بعـض أَلفـاظ التـراث اللغـوي 
  العراقي خطأَ على انها اعجمية أو دخيلة أو يونانية و غيرها .

وتي الشين في الكلمة الاكدية (شطارُ) و السين في الكلمـة العربيـة (السُـطر) حصل ابدال ص -٣
كذلك ابدال صوتي بين صوت النـون فـي الكلمـة الاكديـة  (قـانو) و بـين الـلام  فـي الكلمـة العربيـة 

 وذلك لتقارب هذه الاصوات في الصفات . (قلم) .
  ابلتها العربي (نسخ) .حصل تطابق لفظاً و معنى في الكلمة الاكدية (نساخُ) و مق -٤

  ثالثاً : المقترحات
اقترح تدريس المقابلات الصوتية (العربية الاكدية) ضمن مادة الصوت التي تدرس فـي أقسـام  -١

  ٠اللغة العربية 
في مادة (العروض) التي تـدرس فـي  تدريس الأوزان العروضية المشتركة بين العربية والأكدية -٢

  أقســــــــــــــــــــــــــام اللغــــــــــــــــــــــــــة العربيــــــــــــــــــــــــــة ، والموضــــــــــــــــــــــــــوع المقتــــــــــــــــــــــــــرح للدراســــــــــــــــــــــــــة ، هــــــــــــــــــــــــــو : 
  (الأوزان المشتركة بين الشعر العربي والشعر الاكدي : دراسة عروضية) 

اشــــتراك الأســــاتذة المختصــــين باللغــــة العربيــــة والأســــاتذة المختصــــين باللغــــة الاكديــــة والكتابــــة  -٣
  ٠بحوث لأغناء المظاهر المشتركة بين اللغتين  المسمارية في إعداد

الاهتمــام بالمعجمــات الاكديــة ومضــمون الأدب الاكــدي وتوافقهمــا أو تقاربهمــا فــي الأقــل مــع  -٤
  ٠نظيريهما في العربية 

والتـي اغلبهـا اخطـاء طباعيـة   –تصويب الأخطاء التي جاءت في بعض بحوث مجلـة سـومر  -٥
سـة فـي النباتـات المـذكورة فـي المصـادر المسـمارية) وكتـاب : (مـن ومنها البحث المعنون : (درا -

تراثنــا اللغــوي القــديم) وهمــا للاســتاذ الــدكتور المرحــوم طــه بــاقر والغــرض مــن هــذا التصــويب هــو 
  ٠المزامنة مع ما يستجد من بحوث ودراسات لغوية معجمية مشتركة بين العربية والأكدية 
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ن باللغــات اول قواعـد اللغــة الاكديـة ، مــن لـدن المختصــيترجمـة بعــض الكتـب المهمــة التـي تتنــ -٦
       لفـــه ليـــبن)اللغـــة الاكديـــة (لمؤ العراقيـــة القديمـــة الســـومرية والبابليـــة والآشـــورية ، ومنهـــا : كتـــاب : 

THE  AKKAD AN  LANGUAGE (L IPI N)  .                         
بـين السـومرية والعربيـة فضـلاً علـى اشـتراك  الإكثار من الدراسات اللغويـة المعجميـة المشـتركة -٧

ثبتتــه هــذه الرســالة ومــا تلحقهــا األفــاظ هــذه اللغــات العراقيــة الــثلاث  فــي مابينهــا لفظــاً ومعنــى ، لمــا 
  ٠من دراسات لغوية مشتركة بين اللغات المسمارية القديمة وبين العربية 

الجنوبيـة الحميريـة واليمنيـة ،  الإكثار من البحوث والدراسات حـول موضـوع النقـوش واللهجـات -٨
وعدم الاقتصار على ما ذكرته كتب اللغات السامية واللهجات لنقشي النمارة وحـران ، إذ إن هنـاك 
نقصاً كبيراً مـن حيـث الدراسـات اللغويـة التاريخيـة المختصـة  للهجـات الجنوبيـة لغـةً ونحـواً وصـرفاً 

   ٠مالية ودلالة ، والمقابلة بينها وبين ألفاظ العربية الش
الاكثار من الدراسات اللغوية المشتركة بـين العربيـة واللغـات العربيـة القديمـة الأُخـر ، ومنهـا :  -٩

  ٠السُريانية والاوغاريتية والحبشية  
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  الملحقات
  طـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــخرائ
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  لهوامشا
                                                 

 ٠  ٤طه باقر) :  ٠د٠أظ : من تراثنا اللغوي القديم () ١(
 ٠ ٨، ص ٢-١، ج ٤٩، مج/ ١٩٩٨-١٩٩٧: سومر ، د خالد الأعظمي )٠(أ) من أصول اللغة الأكدية ٢(
عــامر ســلمان ) ، مجلــة المجمــع العلمــي  ٠د ٠) المعــاجم اللغويــة مــن مظــاهر أصــالة حضــارة وادي الرافــدين (أ٣(

  ،  ١٩٩٧العراقـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــي ، بغـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــداد ،
، (وقد صدر بعد هذا البحث الجـزء الأول مـن المعجـم المسـماري ويحـوي مقدمـة عـن   ٣٥٥، ص ٢، ج ٢٤مج /

 نائل حنون  ) ٠د ٠ة ، لمؤلفه أالكتابة المسمارية وفقه اللغات السومرية والأكدي
  ٠  ٥: رمضان عبد التواب  ٠، مقدمة د ) فقه اللغات السامية (كارل بروكلمان)٤(
)يُنظـــــــــــر: مـــــــــــوجز فـــــــــــي تـــــــــــاريخ العلـــــــــــوم و المعـــــــــــارف فـــــــــــي الحضـــــــــــارات القديمـــــــــــة و الحضـــــــــــارة العربيـــــــــــة                       ٥(

  .    ١٠-٩الإسلامية (طه باقر) : 
 . ٢٥٠خ مصور (جون اوتس) : يُنظر : بابل تاري)٦(
  .   ٢/١٩،  ٩يُنظر : دراسة في الكتابات المذكورة في المصادر المسمارية (طه باقر) ، مجلة سومر ،مجلد)٧(

(8)AHW : 12/1208,1253  
 ٧/١٨١ :لسان العرب (مادة سطر) )٩(
، و يُنظـــر : الآداب الســـامية (محمـــد عطيـــة  ١٦٠الســـاميون فـــي العصـــور القديمـــة (محمـــد عبـــد القـــادر ) : )١٠(

 . ١٩٦الأبراشي) : 
  ١القلم / )١١(
 . ٧٩-٣٠/٧٨التفسير الكبير (الفخري الرازي) : )١٢(
 . ٥٥المعرب من الكلام الاعجمي على حروف المعجم (ابو منصور موهوب بن احمد الجواليقي ) : )١٣(
 .  ١٥٢لاثة كتب في الحروف (الخليل بن احمد و ابن السكيت و الرازي) : يُنظر: ث)١٤(
، و اللغـات السـامية (تيـو دور نولدكـة  ١/٥٧٥المزهر في علوم اللغة و انواعهـا (جـلال الـدين السـيوطي ) : )١٥(

 : (٣٠  . 
لــة كليــة الآداب: يُنظــر: حــول اللغــة العربيــة الفصــحى و اللهجــات العربيــة و اللغــة العربيــة الام (فرنــديم) ،مج)١٦(

٣١/٣٠  . 
، و الكنــز اللغــوي فــي اللســن العربــي (اوغســت  ٣يُنظــر: دراســة الصــوت اللغــوي (د.احمــد مختــار عمــر ) : )١٧(

، و ظـــواهر  ١٨٧العزيـــز مطـــر) :  ، و لحـــن العامـــة فـــي ضـــوء الدراســـات اللغويـــة الحديثـــة (د.عبـــد ٤١هفنـــر) : 
المحافظــة و التطــور فــي الصــوامت العربيــة علــى ضــوء المنــاهج المقارنــة لعلــم اللغــات الســامية (رمــزي بعلبكــي) ، 

 .  ٣١/٢٢مجلة كلية الآداب 
 . ١٧٤/  ٢-١الآشورية (خالد الاعظمي ) ، مجلة سومر ،  –صوت العين و كتابته في اللغة البابلية )١٨(

(19)AHW : 10 /898 .  
 . ٥/١٥معجم مقاييس اللغة : )٢٠(
 . ٩٠هـ) : ٤٢١مبادئ اللغة (ابي عبد االله محمد بن عبد االله الخطيب الأسكافي ت)٢١(



















א


א







٢٠
١٨





א

٨


/א



٤

 

 

L @ðìÌÜÛa@Ýî•dnÛaÃbÐÛþ@ÖaŠÈÛa@¿@áîÜÈnÛa@áí†ÔÛa@òã‰bÔß@òa‰…@J 
 

١٨١ 
Journal Of Babylon Center For Humanities Studies2018   Volume: 8 Issue : 4 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
  

                                                                                                                                            

، و يُنظــر : مــن  ٥٧يُنظــر : تفســير الألفــاظ الدخيلــة فــي اللغــة العرابيــة (طوبيــا العنيســي الحلبــي اللبنــاني ) : )٢٢(
 . ١٢١تراثنا اللغوي القديم (طه بالقر ) : 

 . ٢٠٣ي فقه اللغة (احمد بن فارس ) : الصاحبي ف)٢٣(
  . ١٦موجز في تاريخ العلوم و المعارف في الحضارات القديمة و الحضارة العرابية الإسلامية : )٢٤(

(25)AHW : 14/1219 . 
 هـ  ٢/٩٢٢ترتيب كتابة العين للخليل بن احمد الفراهيدي : )٢٦(
 . ٢٩يُنظر : ملحمة كلكامش (طه باقر) : )٢٧(
 ١٩١،  ١٧٦-٢/١٧٣غة البابلية الآشـورية ، د.خالـد الأعظمـي ، مجلـة سـومر: صوت العين وكتابته في الل)٢٨(
 . 
 . ١/٦٤١ترتيب كتاب العين : )٢٩(

(30)CAD : 10/188,II . 
 . ١٨تفسير الألفاظ الدخيلة في اللغة العربية :)٣١(

(32)CAD : 1,11,II 
(33)AHW : 9/749 .   

 . ٥/٤٢٤معجم مقاييس اللغة : )٣٤(
 . ٢٤٩-٢٤٧بابل تاريخ مصور :)٣٥(
 . ٤٥كلكامش: ملحمة )٣٦(
 . ٤٥ملحمة كلكامش: )٣٧(

  ثبت المصادر و المراجع
  القرآن الكريم 

 المصادر و المراجع )أ
 . ٢٠٠٧الآداب السامية مع بحث مستفيض عن اللغة العربية (محمد عطية الابراشي ) ، دار الحداثة، بيروت، -
 . ١٩٩٠، ترجمة : سمير عبد الرحيم الجلبي ، دائرة الآثار و التراث ، بغداد ،  بابل تاريخ مصور (جون اوتس-
هــــ ، تحقيـــق : الـــدكتور مهـــدي المخزومـــي ،و الـــدكتور ١٧٥ترتيـــب كتـــاب العـــين للخليـــل بـــن احمـــد الفراهيـــدي ت -

 ه.ق . ١٤١٤،  ١، ط ٢ابراهيم السامرائي ، تصميم الاستاذ اسعد الطيب ، مؤسسة الميلاد ، باقري ، قم ، ج
التفســير الكبيــر (الإمــام فخــر الــدين الــرازي ابــو عبــد االله محمــد بــن عمــر حســين القريشــي ، دار الكتــب العلميــة ، -

 م . ٢٠٠٤هـ ١٤٢٥بيروت ، 
تفســير الألفــاظ الدخيلــة فــي اللغــة العربيــة مــع ذكــر اصــلها بحروفــه ، عنــى بنشــره و تصــحيحه و تعليــق حواشــيه : -

 . ١٩٣٢،  ٢صاحب مكتبة العرب بالفجالة ، مصر ط الشيخ يوسف توما البستاني ،
ثلاثــة كتــب فــي الحــروف (الخليــل بــن احمــد و ابــن الســكيت الــرازي) ، تحقيــق :د.رمضــان عبــد التــواب ، القــاهرة ، -

١٩٨٢ . 
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 . ١٩٧٦دراسة الصوت اللغوي : د.احمد مختار عمر) ، القاهرة ، -
الرافــدان : مــوجز تــاريخ العــراق منــذ اقــدم العصــور حتــى الآن (ســيتن لويــد) نقلــه الــى العربيــة طــه بــاقر و بشــير -

 . ١٩٣٤فرنسيس ، نقله الى العربية بأذن المؤلف و الناشرين اصحاب مطبعة جامعة اكسفورد ، 
 . ١٩٦٨الساميون في العصور القديمة (محمد عبد القادر) ، مطبعة النهضة ، -
 م . ١٩٧٧للغات السامية (كارل بروكلمان) ، ترجمة د.رمضان عبد التواب ، جامعة الرياض فقه ا-
الفلسفة اللغوية و الألفاظ العربية (جرجي زيدان) ، طبعة جديدة راجعها و علق عليهـا د.مـراد كامـل ، دار الهـلال -
 ،١٩٠٤ . 
) للأصـمعي ١الكنز اللغوي في اللسن العربي ، ( و فيه كتاب القلب و الابدال لأبن السكيت و كتاب الابل رقـم (-

) للأصــــمعي ، و كتــــاب خلــــق الإنســــان للأصــــمعي ، تحقيــــق : أوغســــت هفنــــر (معلــــم اللغــــات ٢، و الأبــــل  رقــــم(
 . ١٩٠٣السامية) ، المطبعة الكاثوليكية ، بيروت ، 

هـ ) ، دار احياء التراث العربي للطباعـة و النشـر و التوزيـع ، مؤسسـة  ٧١١ – ٦٣٠ظور (لسان العرب لأبن من-
 . ١٩٨٦، بيروت ، لبنان ، ٣التاريخ العربي ـ تصحيح : امين محمد عبد الوهاب و محمد الصادق العبيدي ، ط

شـر : مكتبـة دار النهضـة اللغات السامية (تيـودور نولدكـة) ، ترجمـة عـن الألمانيـة : د.رمضـان عبـد التـواب ، النا-
 . ١٩٦٣،  ٢العربية ، مطبعة الكمالية ، ط

هــ ، دار الكتـب العلميـة ، ٤٢١مبادئ اللغة (الشيخ الإمـام ابـي عبـد االله محمـد بـن عبـد االله الخطيـب الأسـكافي ت-
 م .١٩٨٥-هـ١٤٠٥،  ١لبنان ، ط–بيروت 

هـــ ، شــرحه و ضــبطه و ٩١١ين الســيوطي ت المزهـر فــي علــوم اللغــة و انواعهـا (العلامــة عبــد الــرحمن جــلال الـد-
عنون موضوعاته و علق حواشيه : محمد احمد جاد المولى و علي محمد البجاوي و محمـد ابـو الفضـل ابـراهيم ، 

 ، د.ت . ٢-١دار احياء الكتب العربية عيسى الحلبي          و شركاه ، ج
 . ١٩٥٥،بغداد ،  ١دي الرافدين)(طه باقر)، جمقدمة في تاريخ الحضارات القديمة (الوجيز في تاريخ حضارة وا-
المعـــرب مـــن كـــلام الأعجمـــي علـــى حـــروف المعجـــم ابـــو منصـــور الجـــواليقي ، موهـــوب بـــن احمـــد بـــن محمـــد بـــن -

 . ١٩٦٩هـ ، تحقيق احمد محمد شاكر ، ٥٣٩الخضر ت
لام محمــد هـــ ، بتحقيــق و ضــبط عبــد الســ ٣٩٥معجــم مقــاييس اللغــة لأبــي الحســين احمــد بــن فــارس بــن زكريــا ت -

 ، د.ت  ٥هارون ، دار الكتب العلمية اسماعيليان نجفي ، ايران ، قم ، ج
،  ١٩٨٢،   ١معجم المصطلحات و الأعلام في العـراق القـديم (حسـن نجفـي) ، طبـع الـدار العربيـة ، بغـداد ، ط-

 . ١٩٨٠دار الحرية للطباعة ، بغداد ، 
 م . ١٩٥٩ -هـ ١٣٧٩تأليف ، الموجز في تاريخ الحضارة و الثقافة ، مطبعة دار ال-
موجز في تاريخ العلوم و المعـارف فـي الحضـارات القديمـة و الحضـارات العربيـة الاسـلامية (طـه بـاقر) ، مطبعـة -

 . ١٩٨٠جامعة بغداد ، 
 . ١٩٨٠من تراثنا اللغوي القديم(طه باقر) ، مطبعة المجمع العلمي العراقي ، بغداد -
هــ ١٤١٠مزعل) ، مديرية دار الكتـب للطباعـة و النشـر ، جامعـة الموصـل ، نظام التعليم في العراق (جمال اسد -
 م . ١٩٨٩ -
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 الدوريات و البحوث و الدراسات)ب
الأصول الأكدية لعدد من المفردات والمصطلحات المندائية (دراسة صبيح مـدلول السـهير ) مجلـة المـورد ، مجلـد -
 م ) ١٩٩٠ –ه ١٤١٠،  ١، ع/ ١٩/
ى و اللهجــات العربيــة واللغــة العربيــة الأم (فرنــديم) ، ،مجلــة كليــة الآداب ، بيــروت ، حــول اللغــة العربيــة الفصــح-

١٩٨٣،  ٣١٤ . 
دراســة فــي النباتــات المــذكورة فــي المصــادر المســمارية (طــه بــاقر) ، مجلــة ســومر مديريــة الآثــار القديمــة العامــة ، -

 .  ١٩٥٣،  ٢، ج ٩بغداد ، مجلد 

  ج ) المصادر الأجنبية  
-AKKA DISCHES HAND WÖRTERDUCH : WOLFRAM  VON SODEN VOL / 
1979 = A.H.W 9,12,14,1979 . 
 
-THE ASSYRIAN  DICTIONARY OF THE  ORIENTAL INSTIT UTE  OF THE 
UNIVERSITY OF CHICAGO , CHICAGO , VOL / =1,(1964 , 1968),10  (1977)  
C.A.D  . 
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